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PHILIPS
AVENT

750-1000 W
3 min.

ENGLISH - Keep the user manual and product
packaging for future reference.

Sterilizing/carrying case

Before use: Remove tamper-proof closure and any
stickers from the case. Wash all items and make sure
that they are clean. Caution: The case, water and
soothers may still be hot after 5 minutes of cooling.
Incorrect water level, microwave power or microwave
time can cause improper sterilization and can damage
the case or soothers. Only use this case with enclosed
soothers. Keep the case out of the reach of children.
Soother

For your child’s safety

WARNING!

Inspect carefully before each use. Pull the soother in

all directions. Throw away at the first signs of damage
or weakness.

Only use dedicated soother holders tested to EN 12586.
Never attach other ribbons or cords to a soother, your
child may be strangled by them.

Always make sure your baby uses the correct soother
size. Always use this product under adult supervision.
Before first use: Place soother in boiling water for

5 minutes. Let it cool down and then squeeze any
water out of the teat. This is to ensure hygiene. Before
every use: Clean with warm water and mild soap.

DO NOT use abrasive cleaning agents. Clean surfaces
and your hands thoroughly before contact with
sterilized soothers. Replace soother after 4 weeks of
use, for safety and hygiene reasons. If soother becomes
lodged in the mouth, DO NOT PANIC; it cannot be
swallowed and is designed to cope with such an event.
Remove from the mouth as carefully as possible. Never
dip the teat in sweet substances or medication, your
child may get tooth decay. Do not leave a soother

in direct sunlight or near a heat source, or leave in
sterilizing solution for longer than recommended, as this
may weaken the teat.

CESTINA - Uivatelskou pfirucku a obal vyrobku si
uschovejte pro budouci pouZiti.

Sterilizacni / transportni pouzdro

Pied pouzitim: Sejméte z pouzdra uzavér odolny proti
neopravnéné manipulaci a vsechny nélepky. Viechny
soucasti umyjte a ujistéte se, Ze jsou Cisté.
Upozornéni: Pouzdro, voda a dudliky mohou byt horké
i po 5 minutach chladnuti. Pfi nespravné vysce hladiny
vody, nespravném vykonu mikrovinky & nespravné
délce jejiho pouziti nemusi sterilizace probéhnout
spravné a mize dojit k poskozeni pouzdra nebo dudlikd.
Toto pouzdro pouzivejte pouze pro prilozené dudliky.
Pouzdro uchovavejte mimo dosah déti.

Dudlik

Pro bezpec¢nost vaseho ditéte

UPOZORNENTI!

Pfed kazdym pouZitim vyrobek peclivé zkontrolujte.
Natahnéte dudlik do vsech smérd. V pripadé jakychkoli
znamek poskozeni nebo opotfebeni jej vyhod'te.
Pouzivejte pouze drzaky dudlikd, které byly testovany

v souladu s normou EN 12586. Na dudlik nikdy
nepfipinejte jiné $idirky nebo stuhy. Mohlo by dojit k
uduseni ditéte.

Vzdy se ujistéte, ze vase dité pouziva spravnou velikost
dudliku. PouZzivejte tento vyrobek vzdy pod dohledem
dospélé osoby.

PFed prvnim pouzitim: Viozte dudlik na 5 minut do
vrouci vody. Nechte jej vychladnout a potom z néj
vytlacte vodu. Tim zajistite nezbytnou hygienu. Pred
kazdym pouzitim: Omyjte teplou vodou a jemnym
mydlem. NEPOUZIVEJTE abrazivni Cistici prostfedky.
Nez se dotknete sterilizovanych dudlikéi, dikladné
oCistéte povrchy i své ruce. Z bezpecnostnich

a hygienickych dtivodt dudlik po 4 tydnech pouzivani
vymérnite. NEPANIKARTE, jestlize dudlik nelze z st
vyjmout. Neni mozné jej spolknout, je navrzen tak, aby
bylo mozné zvladnout i tyto situace. Vyjméte jej z Ust co
nejopatrnéji. Neponofujte dudlik do sladkych latek nebo
1ékd, u ditéte by mohlo dojit ke vzniku zubniho kazu.
Nenechavejte dudlik na pfimém slunci nebo pobliz
zdroje tepla ani jej nenechéveijte ve sterilizacnim
roztoku déle, nez je doporuceno, protoze by mohlo dojit
k jeho poruseni.

HRVATSKI - Korisnicki prirucnik i pakiranje proizvoda
Cuvajte za buduéu uporabu.

Kutijica za steriliziranje/nosenje

Prije uporabe: Uklonite zatvarac protiv neovlastenog
diranja i sve naljepnice s kutije. Operite sve dijelove i
pazite da su Cisti. Oprez: Kutija, voda i dude mogu jo$
uvijek biti vruéi nakon razdoblja hladenja od 5 minuta.
Nepravilna razina vode, snaga ili vrijeme uporabe
mikrovalne pecnice mogu uzrokovati nepravilnu
sterilizaciju i mogu ostetiti sterilizator / kutijicu za
nosenje ili dude. Ovu kutiju upotrebljavajte samo s
prilozenim dudama. Kutiju drZite izvan dohvata djece.
Duda

Za sigurnost vaseg djeteta

UPOZORENJE!

Pazljivo pregledati dudu varalicu prije svake upotrebe.
Rastegnuti je u svim smjerovima. U slu¢aju znakova
ostecenja ili istrosenosti, dudu varalicu baciti.

Koristiti samo namjenske drzace za dudu varalicu ispitane
prema EN 12586. Nikada ne pri¢vrséivati vrpcu il konopac
na dudu varalicu jer se dijete time moze zadaviti.

Uvijek pazite da vasa beba koristi dudu odgovarajuce
veli¢ine. Uvijek koristite ovaj proizvod uz nadzor odrasle
osobe.

Prije prve uporabe: Stavite dudu u proklju¢alu vodu
na 5 minuta. Ostavite da se ohladi i zatim istisnite vodu
iz sisata. Time se osigurava higijena. Prije svake
uporabe: Operite toplom vodom i blagim sapunom.
NEMOJTE upotrebljavati abrazivna sredstva za Cis¢enje.
Prije kontakta sa steriliziranim dudama dobro odistite
povrsine i svoje ruke. Zamijenite dudu nakon 4 tjedna
uporabe radi sigurnosti i higijene. Ako se duda zaglavi u
ustima, NEMOJTE PANICARITI; ne moze se progutati i
dizajnirana je tako da se nosi s takvim dogadajima.
Tzvadite je njezno iz usta, sto je pazljivije moguce.
Nikada nemojte uranjati vrh u slatke tvari ili lijekove, jer
se Vasem djetetu mogu ostetiti zubi. Ne ostavljajte
dudu na izravnoj suncevoj svjetlosti ili blizu izvora
topline i ne ostavljajte je u otopini za sterilizaciju dulje
nego je preporuceno, jer to moze oslabiti vrh dude.

LATVIESU - Saglabajiet lietotaja rokasgramatu un
produkta iepakojumu turpmakai izmantosanai.
Sterilizacijas/glabasanas futlaris

Pirms izmantosanas: Nonemiet no futrala
aizsargparsegu un visas uzlimes. Nomazgajiet visas
sastavdalas un parliecinieties, ka tas ir tiras. Ievéribai:
Futrdlis, Gdens un knupisi péc 5 minttém dzesésanas
joprojam var bit karsti. Nepareizs tidens limenis,

u jauda vai laiks var izraisit nepareizu

iju un var sabojat futrali vai knupiSus. Lietojiet
tikai ar komplekta pievienotajiem knupisiem.
Glabajiet So futrali bérniem nepieejama vieta.

Knupitis

Jusu mazula drosibai!

BRIDINAJUMS!

Pirms katras lietoSanas reizes riipigi parbaudiet.
Pavelciet knupiti visos virzienos. Izmetiet knupiti, tiklidz
pamanat bojajumu vai trikumu pazimes.

Izmantojiet tikai paredzétos knupisu turétajus, kas
testéti atbilstosi standartam EN 12586. Nekad
nepievienojiet knupitim citas lentes vai vadus, jo jusu
bérns var ar tiem noznaugties.

Gadajiet, lai jisu bérnam tiktu doti pareiza izméra
knupisi. Vienmér izmantojiet $o izstradajumu pieauguso
uzraudziba.

Pirms pirmas lietosanas reizes: Ielieciet knupiti uz
5 minGtém verdo$a Tdeni. Laujiet tam atdzist un péc
tam izspiediet Gdeni no knupisa. Tade]adl tiks
nodrosinata higiéna. Pirms katras lieto$anas reizes:
Notiriet ar siltu Gdeni un maigam ziepém. NELIETOJIET
abrazivus tirisanas lidzek|us. Pirms saskares ar
steriliz&tiem knupiSiem notiriet virsmas un rpigi
nomazgajiet rokas. Nomainiet knupiti péc 4 lietosanas
nedé&lam droSibas un higiénas prasibu d&|. Ja knupitis

iestrégst muté, NEUZTRAUCIETIES — to nevar norit un
tas ir izstradats ta, lai $adi gadijumi nenotiktu. P&c
iesp&jas uzmanigak iznemiet to no mutes. Nekad
nemércgjiet knupiti saldas vielas vai medikamentos, jo
jusu bérns var sabojat zobus. Neuzglabajiet knupiti tiesa
saules staru iedarbiba vai pie siltuma avota, ka ari
neatstajiet to steriliz&josa skiduma ilgak par ieteikto
laiku — tadgjadi knupiti var sabojat.

MAGYAR - Orizze meg a hasznalati itmutatét és

a termék csomagoldsat arra az esetre, ha késGbb
sziiksége lenne rajuk.

Sterilizal6/hordozétaska

A hasznalat el6tt: Tavolitsa el a garanciazarat és a
matricakat a taskardl. Mosson meg minden alkatrészt,
és gy6z6djon meg a tisztasagukrol.

Figyelem! A taska, a viz és a cumik 5 perc hiités utan
is forrok lehetnek. A helytelen vizszint, a mikrohullamud
siit6 teljesitmény- vagy idébedllitésa nem megfeleld
sterilizalast eredményezhet, és karosithatja a taskat
vagy a cumikat. A taskat csak a mellékelt cumikkal
hasznélja. Tartsa a taskat olyan helyen, ahol nem
férnek hozza gyermekek.

Cumi

Gyermeke biztonsagaért

FIGYELEM!

Minden hasznalat el6tt gondosan vizsgalja at.
Huizogassa meg a cumit minden iranyban. Ha az anyag
gyengiilését vagy sériilését észleli, azonnal dobja el.
Kizarolag az EN 12586 szabvanynak megfeleld
funkcionalis cumitartét hasznaljon. Ne tegyen egyéb
szalagot vagy zsindrt a cumira, mert a gyermek
megfulladhat téle.

Mindig tigyeljen arra, hogy a baba a megfeleld méreti
cumit hasznalja. A termék csak feln6tt feliigyelete
mellett hasznalhato.

Teend6k az elsd hasznalat el6tt: Helyezze a cumit
forrasban |évg vizbe 5 percre. Hagyja lehiilni, majd
nyomja ki belGle a vizet. Ezzel biztosithatja a higiénikus
hasznalatot.

Teend6k minden hasznalat el6tt: Tisztitsa meg
meleg, enyhén szappanos vizzel. NE hasznaljon surold
tisztitoszert. Tisztitsa meg a fellleteket, és alaposan
mosson kezet, miel6tt a fert6tlenitett cumikat
megfogna. Biztonsagi és higiéniai megfontolasok miatt a
cumit 4 hetente cserélje ki. Ha a cumi megakad
gyermeke szajaban, NE ESSEN PANIKBA. A cumikat
nem lehet lenyelni; kialakitdsuknak koszénhetGen
kénnyen eltavolithatok. Vegye ki a gyermek szajabol a
lehetd leginkabb kariiltekinté modon. A cumit soha ne
martsa édes anyagba vagy gyogyszeres oldatba, mert
ezzel tonkreteheti gyermeke fogait. Ne hagyja a cumit
kézvetlen napfénynek kitéve vagy héforras kézelében,
és ne hagyja a fert6tlenité oldatban az el6irtnal
hosszabb ideig, mivel ezek gyengitik a cumit.

POLSKI - Zachowaj instrukcje obstugi i opakowanie
produktu na przysztos¢.

Etui do sterylizacji/przenoszenia

'dejmij z etui zamkniecie
zabezpieczajace i wszelkie naklejki. Umyj wszystkie
elementy i upewnij sig, ze s czyste. Przestroga: Etui,
woda i smoczki nadal moga by¢ gorgce po 5 minutach
stygniecia. Niewtasciwy poziom wody, nieprawidtowa
moc kuchenki mikrofalowej lub nieodpowiedni czas
trzymania w kuchence moga spowodowaé niewtasciwg
sterylizacje i uszkodzi¢ smoczki lub etui. Uzywaj etui
wylacznie z dostarczonymi w zestawie smoczkami.
Przechowuj etui w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Smoczek

Dla bezpieczenstwa twojego dziecka
OSTRZEZENIE!

Przed kazdym uzyciem dokfadnie sprawdz produkt.
Pociggnij smoczek we wszystkich kierunkach. W przypadku
jakichkolwiek oznak uszkodzer wyrzu¢ produkt.

Uzywaj wyfacznie dedykowanych uchwytéw do smoczka
zgodnych z norma EN 12586. Nigdy nie przywigzuj do
smoczka wstazek ani paskow, gdyz moze to
spowodowaé uduszenie sig dziecka.

Zawsze dbaj o to, by rozmiar smoczka byt odpowiedni
dla dziecka. D2|ecko moze korzystac z produktu tylko
pod nadzorem osoby dorostej.

Przed pierwszym uzyciem: W6z smoczek do wrzacej
wody na 5 minut. Odczekaj, az ostygnie, a nastepnie
wycisnij wode ze smoczka. Ma to zapewnic higiene.
Przed kazdym uzyciem: Czys¢ ciepta wodg i fagodnym
mydtem. NIE uzywaj Srodkow $ciernych do czyszczenia.
Przed uzyciem wysterylizowanych smoczkéw umyj rece i
powierzchnie, na ktérej bedg umieszczane. Ze
wzgledéw bezpieczenstwa i higieny wymien smoczek po
4 tygodniach uzywania. Jesli smoczek utkwi w jamie
ustnej, NIE PANIKUJ; nie moze zostac¢ potkniety i jest
tak zaprojektowany, by umozliwi¢ tatwe poradzenie
sobie z taka sytuacja. Ostroznie i jak najdelikatniej




wyjmij smoczek z jamy ustnej. Nigdy nie zanurzaj
smoczka w stodkich substancjach lub lekach, poniewaz
moze to by¢ przyczyng préchnicy zebéw dziecka. Nie
pozostawiaj smoczka w miejscu nastonecznionym lub w
poblizu zrédet ciepta, ani tez w ptynie sterylizujgcym
przez czas diuzszy od zalecanego, poniewaz moze to
skrocic trwatos¢ smoczka.

ROMANA - Pastrati manualul de utilizare si ambalajul
produsului pentru consultare ulterioard.

Cutie de sterilizare/transport

Inainte de utilizare: Indeparteaza capacul de
protectie si orice autocolante de pe carcasd. Spélati
toate elementele si asigurati-va ca sunt curate. Atentie:
Cutia, apa si suzetele ar putea fi in continuare fierbinti
dupd 5 minute de racire. Un nivel al apei incorect, o
putere a cuptorului cu microunde incorectd sau un timp
de utilizare a cuptorului cu microunde incorect poate
cauza sterilizarea necorespunzatoare si poate deteriora
cutia sau suzetele. Utilizati aceastd cutie numai cu
suzetele incluse. Nu I&sati cutia la indemana copiilor.
Suzeta

Pentru siguranta copilului dvs.

AVERTISMENT!

Inaintea fiecarei utilizéri, verificati cu atentie. Trageti de
suzetd din toate directjile. Aruncati-o la primele semne
de deteriorare sau slabire.

Utilizati numai suporturi de suzetd dedicate, testate in
conformitate cu EN 12586. Pentru a evita strangularea,
nu atasati niciodata funde sau cordoane de suzeta.
Asigurati-va intotdeauna c& dimensiunea suzetei folosite
de copilul dvs. este corectd. Utilizatj intotdeauna

acest produs sub supravegherea adultilor.

Inainte de prima utilizare: Tineti suzeta in apa
clocotitd timp de 5 minute. Ldsati-o sa se rdceasca, apoi
apasati pe tetind pentru a elimina apa. Acest lucru ajutd
la asigurarea igienei. Inainte de fiecare utilizare:
Curdtati cu apa calda si cu sépun neagresiv. NU utilizati
agenti de curdtare abrazivi. Curatati temeinic
suprafetele si mainile dvs. inainte de contactul cu suzete
sterilizate. Inlocuiti suzeta dupa 4 séptéméni de
utlllzare, d|n motive de 5|guranta si de igiend, Daca
suzeta rémane blocatd in gura NU INTRATI IN PANICA;
aceasta nu poate fi inghititd si este proiectatd pentru a
face fata unei asemenea situatii. Indepartati-o din gura
cu cea mai mare atentie posibild. Nu scufundati
niciodatd tetinele in substante dulci sau medicamente,
aceasta poate duce la carierea dintilor copilului dvs. Nu
|dsati suzeta in lumina solara directd sau in apropierea
unei surse de caldurd si nu o I3sati in solutie de
sterilizare mai mult timp decéat este recomandat,
intrucat acest lucru poate sldbi tetina.

BbJITAPCKM - 3anaseTe pbkoBOACTBOTO 32
noTpebuTens u onakoBkaTa Ha NpoayKTa 3a Gbaelm
cnpaBku.

Kanbd 3a crepunusauus/npeHacaHe

Mpeau ynotpeba: CeaneTe BCAKaksa 3alLMTHA
OMNaKoBKa WX NENeHKn oT KaJ'I'dea. W3muiiTe Bcuukn
npeaMeTun u ce yeepete, 4e ca YNCTu.

BHuMaHue: KaJ‘I'be'bT, BOAaTa W 3anbraskute Moxe aa
Ca MHOrO ropeluy I0pu Cea 5 MUHYTU Ha U3CTVBaHe.
HenpasnnHOTO HMBO Ha BOAATa, MOLHOCTTa MM
BPEMEeTO Ha MMKPOBb/IHOBATa (ypHa MoXe Aa foBeae
[0 HenpaBuW/Ha CTepunu3aums 1 fa nospean kanbda
WnW 3anbrankute. M3nonseaiite T03n Kanboh camo ¢
npuUnoXeHuTe 3ambranku. CbxpaHsiBaiTe Kanbda U3BbH
obcera Ha feua.

3anbranka

3a 6e3onacHOCTTa Ha BalleTo aete

BHUMAHME!

lposepsiBaiiTe cTapaTenHo npeau Bcsika ynotpeba.
[ipbnHeTe 6ubepoHa BbB BCUUKK MOCOKM. V3xBbpneTte
npy NbpBUTE NPU3HALM Ha NoBpeaa Unn aedexT.
M3non3BaiiTe camMo cneumrantuTe Abpkaun 3a 3ambranku,
M3NKUTBaHM cbrnacHo EN 12586. Hukora He okauBaiTe
Apyrv NaHAENKU UK WHYPOBE Ha 3anbraskaTta, 3awoTo
AETETO BM MOXE Aa Ce yAyLn C TaX.

BuHar ce rpvxete 6e6eTo Bi ia M3MONI3Ba NPaBUIHNS
pasmep 3anbranka. To3u NpoaykT Tpsbsa BUHarM aa ce
13r0n3Ba caMo MO/ HaAi30pa Ha Bb3pacTeH.

MNMpeau nbpBaTa ynorpe6a: MNocraBeTe 3anbrankara
BbB Bpsilla BoAa 3a 5 MUHyTW. OcTaBeTe 5 Aa U3CTUHE,
cren KOETO M3CTUCKaliTe BojaTa ot 6ubepoHa. Taka Le
OCUrypuTe XUrneHa.

Mpeau Bcaka ynotpe6a: MouucteTe ¢ Tonna Boja 1
Mek canyH. HE u3non3saiite abpasusHu nouncTeam
npenapatu. MoYncTBaiTe NOBLPXHOCTUTE U PbLETE
M CTapaTesHo Mpeau KOHTAKT CbC CTEPUIN3MPaHM
3anbranku. CMeHsifTe 3anbrankara cneg 4 ceammum
ynoTpeba, OT cbobpaxeHus 3a 6e30nacHOCT 1
XurveHa. AKo 3aTbrajikaTa 3aceqiHe B ycTaTa Ha
neteto, HE M3NAJANTE B NAHUKA; TS He MOXe Aa

6b/ie Norb/iHaTa 1 Npu Ct HeTO 11 CMe MpesBuAl
Ccyyan kaTo To3u. V3BaaeTe s OT ycTaTa, KOMKOTO e
Bb3MOXHO NO-BHUMaTeNHo. He notansiite 6ubepoHa
B CNTaAkW NpenapaTti Unu nekapcTea, 3aloTo 3bbute
Ha AETeTo BU MOXe /a ce passansT. He ocTassiite
3anbraskaTa Ha npsika CbH4YeBa CBET/INHA UK B
6nmsocT A0 U3TOYHUK Ha TOMJIMHA U He A ocTaBsiTe B
CTepUAM3MpaLY PasTBOP MO-AbAr0 OT MPenopbYBaHOTO
BpeEMe, Tbi1 KaTo TOBa MOXe fia 0TC1abu brbepoHa.

YKPATHCbKA - 36epiraiite Leii nociGHuk kopucTyBada
Ta ynakoBKy BMPOBY Ans MaibyTHLOI AOBIAKM.
®yTnap Ana crepunisauii/ nepeHeceHHs

Mepea BUKOPMCTaHHAM: 3HIMITb 3 yTAspa 3axucHy
YNakoBKy Ta Hakneiiku. MpomuiiTe BCi NpeameTyH Ta
nepekoHalTecs, Wo BoHu yncTi. YBara! ®ytnsp, Boga
Ta NyCTYLIKKU MOXYTb BYTH yXe rapsiuMmm, HasiTb
yepes 5 XBUAMH. HenpasunbHuit piBeHb BOAY,
MOTYXKHOCTI @60 TPUBANOCTI B MIKPOXBU/IbOBIM Meui
MOXe NPU3BECTU /10 HEIOCTaTHLOI CTepunizallii Ta
nowkoAnTH dyTnsp abo NycTywku. Bukopuctoyiite
ueit (yTnsp e 3 NycTylwkaMy, Wo A0AAKTHCS.
TpumaliTe byTnsp nogani sia AiTei.

MycTywka

3apnsa 6e3nekn ANTUHU

OBEPEXXHO!

PeTenbHO ornsifaiite nepes KOXHUM BUKOPUCTaHHSIM.
Po3TAryiiTe MyCTyLKy B YCiX HanpsiMkax. Y pasi
BUSIBNIEHHS! HAlIMEHLLMX 03HaK MOLIKO/KEHHS! BUPIG
NOTPIGHO BUKMHYTH.

BWKOPUCTOBYMTE SINLLIE BIAMOBIAHI MyCTYLIKM,
cepTudikoBaHi 3a cTaHaapToM EN 12586. Hikonm He
YinnsnuTe 40 NyCTYLIKK XKOAHWX IHLUMX CTPIYOK Yn

Cocka-nycrbilika

[Ans 6e3onacHocTy Bawero pe6éHka
NPEAYNPEXXAEHUE!

lMepea kaxabiM UCNONb30BaHWEM NPoBepsiiiTe
LieNIoCTHOCTb m3aenus. MNoTaHuTe COCKY-MYCTbILLKY BO BCEX
HanpasneHusX. |-|pl/| MNEepBbIX NPU3HAKax NoOBpeXAeHUA unu
WU3HOCa usgenve H506XOLMMO 3aMEeHUTb.

Mcronb3ayiiTe TOMbKO CrieLnanbHble AepaTeni
COCOK-MYCTBILIEK, MPOTECTMPOBAHHbIE COrNacHo

EN 12586. Hukoraa He npukpennsiiTe kakve-nnéo
ApYrue NeHTbl UK LUHYPKN K COCKe-MYCThILKE, TaK Kak
3TO MOXET MPUBECTM K yAyLIeHMO pebeHka.

Bcerpa cneauTe 3a TeM, 4To6bl UCNONb30BANaCh
cocka-MyCThillka HYXHOro pasmepa. Uanenve cneayet
NCNoNbL30BaTb TONLKO NoA HaGI'HOLLeHI/IeM B3POC/bIX.
Mepen nepsbiM UcnoNb30BaHKeM: MoMecTuTe
COCKY-NYCTbILIKY B KAMALLYO BOAY Ha 5 MMHYT. [lalite
€if OCTbITb, @ 3aTeM BbDKMUTE BOZAY U3 COCKM. ITO
0BecrneynT rurueHnyeckyio YucToTy usnenus. Mepen
Ka)<ablM UCNosib30BaHUeM: BbiMoiiTe Tennoit Bogomn
C MSrkuM MblnoM. HE ncnonb3yiite abpasvsHble
YncTawme cpeacTea. PyKM, a TaKxke NoBepxHOCTH,

C KOTOPbIMW COMpUKacatoTCs CTepun3yemMble
COCKW-NYCTBIWKYN, AOMKHBI GbITb TWATENbHO BbIMBITbI.
B Liensix rurueHsbl Heo6XxoaMMO MEHSTbL COCKY-MYCTbILLKY
Kaxzble 4 Heenw. B cnyyae, ecv cocka-nycTbillka
3acTpsiHet Bo pTy, HE MAHUKYWTE. KoHcTpykums
COCOK-MYCTBILIEK pa3paboTaHa C yHeTOM Taknx
CUTYyaLWi, NMOSTOMY UX HEBO3MOXHO MPOrNOTUTb. Kak
MOXHO aKKypaTHee U3BNeKUTE COCKY-NyCTbILWKY N30
pTa. He cneayeT cMaymBaThb COCKY B C}'IaLlKOﬁ XKUAKOCTU
UMM NeKapcTBEHHbIX NpenapaTax, 3T0 MOXeT NPUBECTU
K paspyLueHuto 3yboB y pebeHka. He ocTaBnsiite
COCKY-TYCTbILIKY 10/ BO3AENCTBIUEM MPSAMbIX
COJTHEYHbBIX !'IY‘—IEI?I “nu BO3M€ OTKPbLITOr0 UCTOYHUKa
Tenna, un B Ae3NHAUUMPYIOLLEM pacTBOpe AoNblue
PEKOMEHA0BAHHOIO BPEMEHU, MOCKO/IbKY 3TO MOXET
NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO COCKU.

KA3AKLLA - MaiinanaHyubl HYCKay/biFbl MEH 8HIM
KopabblH GonaluakTa naiaanaHy yliH cakTan KOnbIHbI3.

LWHYPIB. BOHWM MOXYTb CTaTW NPUUMHOLO 334y 151,
[laBaiiTe AiTAM NYCTYLIKW NIALLE NPABUILHOMO PO3MIpY.
Lleit BUpi6 MOXHa BUKOPWUCTOBYBATM NWLLE MiA
HarnsaoM A0POC/NX.

Mepen nepwyUM BUKOPUCTaAHHAM: 3aHypTe
NyCTYLKY Ha 5 XBUMKH Y Kunnsuy BoAy. [alite Bogi B
NYCTYLULi OXOMOHYTK, @ NOTIM BUTUCHITH Ti. Lie noTpibHo
3 MipKyBaHb ririeHn. Mepea KOXXHUM
BUKOPUCTaHHAM: MUiiTe TEMNN0I0 BOAOKO 3 M'AKUM
MunoM. HE BUKOPUCTOBYIiTe abpasunBHuX 3acobis ans
YMLLEeHHS. MepL HX TOPKATUCh CTEPUIIZ0BaHUX
NyCTYLIOK, PETENbHO BUMUIATE PYKW Ta NOBEPXHI.

3 MipKyBaHb 6€3neku Ta ririeHn 3aMiHanTe MyCcTyLwKy
nicna 4 TWKHIB BUKOPUCTaHHS, SKWO NyCTyLuKa
3actpsrna B poti, HE MAHIKYUTE. MycTywky
HEMOXUMBO NPOKOBTHYTU, afke BOHa po3pobieHa Tak,
106 3ano6irtv LboMy. O6EpPEXHO BUIMITb MYCTYLUKY

3 poTa AUTUHK. HIKONM He 3aHypIoiTe COCOK Y CONOAKI
peyoBuHN abo niku. BHacniaok Lboro 3ybu auTuHM
MOXyTb 3incyBaTuck. He 36epiraiTe nycTywky nia
NPAMUMU COHSYHMMM NPOMeHsMM abo 6ins mxepena
Tenna 41 B CTepunisaLlifiHuX po3unHax foBLue
PeKOMEH/I0BaHOrO 4acy, OCKinbKy Lie Moxe ii MoLKkoauTy.

p y/caKray caybiTbl - Maiiganany
anpbiHaa: KopranraH xabbliH MeH xancsipManapabl
caybiTTaH anbiHbi3. bapnblk 3neMeHTTepai Xybin, onap
Tasa eKeHAiriH TekcepiHis. AGannanbid: 5 MUHYT
CybITKAHHaH KeMiH, caybIT, Cy XaHe eMisikTep ani ae
bICTbIK 6OMTybl MyMKiH. JypbIC KOWbIIMaFaH Cy AeHreiti,
MUKPOTONKbIHABI NeLL KyaTbl HeMECe MUKPOTONKbIHAbI
neL yakbiTbl AYPbIC CTepunemeyre ceben 60nbir,
caybITKa HemMece eMi3iKTepre 3aKbiM KenTipyi MyMKiH.
Byn caybITTbl Tek xabblk eMi3ikTepMeH naifanaHbiHbi3.
CaybITTbl 6ananap Kosbl XeTNeNTiH epae cakTaHbI3.
Emizik
HapecreHiH Kayincizpi
AEAVI.HAH,I:B'
©Op KonaaHap anablHAa MyKUSIT TeKCepiHi3. EMisikTi
6apnblk 6aFbITTa TapThiHbI3. 3aKbIMAaHy HeMece TO3y
6enrinepi GailkanFaH Kesae NakTbipbin TacTaHbI3.

EN 12586 cTaHAapTbiHa CaiKec CbiHanFaH apHambl
€eMi3iK yCTaFbIlTap/bl FaHa NaiiaanaHbiHbI3. Emisikke
6acka CblM HeMece JIeHTa baiinaManbis, CisaiH
HOPECTEH3 KbIKbIHBIM Kanybl MyMKiH.

HopecTeHi3 AypbiC eMisik enleMiH KonaaHaTblHbIH
YHeMi TekcepiHi3. Byn eHiMAi yHeMi epecekTep

i ywin

PYCCKMI - CoxpaHuTe pyKOBOACTBO MO/b30BaTENS U
YNaKoBKy M3Aenus ANnst AabHEMILEro UCronb3oBaHus B
KayecTBe CMpaBoOYHOro MaTepuana.

QyTnAp ANA CTepuIu3auun/xpaHeHns

MNMepen ncnonb3oBanmeM: CHuMuTe ¢ pyTnsapa
3aLUMTHYIO KpbILLKY W BCe Haknelku. Mpomoiite Bce
yacTu u ybeauTech, YTO OHU YUCTble. BHMMaHue!
®yTnsp, BOAA U COCKU-MYCTILIKM MOTYT OCTaBaThCst
ropsiuMMU Nocne 5 MUHYT oxnaxaeHns. HenpausbHbIi
YPOBEHb BOAbI, MYKPOBOMHOBAsH MOLLHOCTb UK BpeMst
MWKPOBONHOBOM 06paboTKM MOTYT NPUBECTH K
HenpaBuNbHON CTEPUIN3aLIMY, @ Taloke K NOBPEX/AEHMIO
yTnspa unm cocok-nycTbillek. 3ToT dyTnap cneayet
1Cr0/b30BaTh TO/MLKO C NpUaraeMbIMi COCKaMM-

NyCTbILIKAMW. XPaHUTb B HEAOCTYNHOM ANS IeTei MecTe.

6akbinay naig; {bi3.

BipiHwi per naipanany anabiHAa: EMisikTi KaiHan
TYPFaH CyFa 5 MUHYTTali Canbin KOMbIHbI3. OHbI CYbIThIM,
eMi3iKTeri CyAbl CbiFbIN LWbIFAPbIHbI3. By — rurneHaHbl
KaMTaMachI3 eTy YLiH KaxeTTi kaaam. Op naaanaHy
anpbiHaa: Xbinbl CyMeH XaHe kyMcak cabblHMeH
Ta3apTbiHbI3. KbIPFbILl Ta3anarblll areHTTepai
NAVOANAHYFA BOJIMAV/bI. CtepunaeHreH emisiktepgi
yCTap anabiHAa, KonblHbi3 6eH 6eTTepyi xakcbinan
TasanaHbi3. Kayinciagik neH Tasanbikka 6ainaHbiCTb!
€eMi3iKTi 4 anTa cailbiH aybICTbIPbIHbI3. EMI3ik HOpeCTeHIH
ay3blHa Typbin Kanca, CACMAHbI3. EMi3ik yTbiiManab!
)KSHe 0N OCbIHAAN XXaFaaiinap YLiH eckepinin
XacanfaH. HapecTeHiH ay3blHaH MyMKIHAIrHLWE MyKUsST
anblHbI3. EMi3iK YIUbIH TOTTi CyMbIKTbIKTapFa HeMece
[nAapinepre 6aTbipMaHbl3, HOPECTEHI3AIH TicTepi ByniHyi
MYMKiH. EMI3iKTi Tikenei KyH Ke3iHe Hemece Xbiny
KO3iHiH aHblHAa KanablpyFa Hemece ctepunaey
epiTiHAICIHAE YCbIHbINFaH yaKbITTaH apTblK Kanablpyra
6onmaiizpl, cebebi oaaH eMmizik xyMcapybl MyMKiH.



